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Induction Built-in Hob

BH-042IN
BH-042IN X

Rozmeéry produktu: 590 x 520 x 55 mm
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Vazeny zakazniku,

Dily vyplné baleni (plastové sacky, polystyrén apod.) Nesmi byt
ponechany v dosahu déti, protoze jsou potencialné
nebezpecné. Obaly prosim zlikvidujte vhodnym zplsobem.

Z tohoto duvodu vam doporucujeme, abyste si pfed uvedenim
produktu do provozu pozorné precetli celou pfiru¢ku a uchovali
si ji z duvodu potieby budouci reference. Pokud zafizeni
prodavate tfeti osobé, predejte novému vlastnikovi tuto
pfirucku, aby se dokazal seznamit s funkcemi zafizeni a
varovanimi, které se tykaji bezpecného pouzivani zafizeni.
Varovani: VSechny nase spotiebi¢e jsou uréeny pouze na
domaci, ne na komercni pouziti.

TENTO SPOTREBIC MA INSTALOVAT V SOULADU S
PLATNYMI PREDPISY A POUZIVAT SE POUZE v dobfe
vétranych prostorach. PRED INSTALACI NEBO POUZITIM
TOHOTO SPOTREBIGE SI PRECTETE POKYNY

UPOZORNENI:
UDRZBA

Na varné desce nenechte pripalit cukr, omacky nebo dzusy.

Muze to zpUsobit POSKOZENI povrchu skla nebo dokonce
povrch skla roztavit, pripadné ztizit nasledné ¢isténi!

Zména barvy skla je normalni a nema zadny vliv na
pracovni vykon.
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IMPORTANT AND SAFETY

Tento pristroj vyhovuje normam elektromagnetické
bezpeénosti.

Osoby s kardiostimulatorem nebo jinymi elektrickymi
implantaty (napriklad inzulinovymi pumpami) se vSak musi
pred pouzitim tohoto pristroje poradit s Iékarem nebo
vyrobcem implantatd, aby se ujistili, Zze jejich implantaty
nebudou ovliviiovany elektromagnetickym polem.
Nedodrzeni této rady mlize mit za nasledek smrt.

V blizkosti pristroje neumist'ujte ani nenechavejte zadné
magnetizovatelné predméty (napr. Kreditni karty,
pamét'ové karty) nebo elektronické zarizeni (napf. Pocitace,
MP3 prehravace), protoze by mohlo dojit k ovlivhéni jejich
funkénosti elektromagnetickym polem.

o UPOZORNENI: Toto zaFizeni musi byt uzemnéno!

e Potfebné informace o vykonu a spotfebé pro vaseho vafice
naleznete na typovém S&titku, ktery se nachazi za spotfebicem.

e Prfed instalaci spotfebiCe se ujistéte, Ze je napajeni vypnuté.

e Pfed vyménou Zarovky se ujistéte, Ze je pristroj vypnuty, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem.

e Pokud je nap3jeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
autorizovany servis nebo podobné kvalifikované osoby, ¢imz se
pred riziky.

o Udrzujte elektricky kabel vaseho sporaku v dostate¢né vzdalenosti
od horkych oblasti; nenechte se ho dotykat spotiebie. Kabelaz
chrarite pfed ostrymi hranami a vyhfivanymi povrchy.

e P¥i pouzivani tohoto spotfebiCe se v mistnosti vytvafi vihkost a
teplo; dbejte na to, aby byla vase kuchyné dobfe vétrana.

e Dlouhodobé intenzivni pouzivani pfistroje mulze vyzadovat
dodateCné vétrani, napfiklad otvor, ktery zvySuje hladinu
mechanického vétrani, pokud je pfitomno.

e Kdyz je vafi¢ horky, nikdy se ho nedotykejte rukou.
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e Toto zafizeni je ur€eno pouze k vafeni. Nesmi se pouzivat pro jiné
ucely, napfiklad na vytapéni mistnosti. VSechny nase spotiebice
jsou uréeny pouze na domaci, ne na komercni pouziti.

e Predtim, nez zaCnete pristroj pouzivat, odsufite od ného zavésy,
papir nebo jiné hoflavé predméty. Hoflavé predméty
neuchovaveijte v blizkosti pfistroje.

e Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se
shizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, a to pouze v pfipadé,
Ze jsou pod dohledem nebo jsou pouceny o bezpe&ném pouzivani
spotfebice a rozumi rizikim s tim spojenym .

Déti si se spotiebiCem nesméji hrat.
Uzivatelské Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou
pod dohledem.

o P¥i pouziti vafice pouzivejte rukavice. Nedotykejte se horkych
povrchd.

Vafi€ nepouzivejte v potencialné vybusném prostfedi.

Pokud je proudova pojistka ve vasi instalaci s kapacitou nizsi nez
16 Amp, nechte si namontovat pojistku 16Amp kvalifikovanym
elektrikafem.

e P¥i pouzivani trouby mohou byt nékteré jeji Casti horké; déti by
mély byt vZdy mimo dosah a pod dohledem.

¢ Nestfikejte studenou vodu na plech nebo do vnitfku trouby dokud
je povrch spotiebice jesté horky. Nasledné stoupajici para muze
zpUsobit popdleniny a nahlda vymeéna teploty muze zpusobit
poskozeni povrchu spotfebie

o UPOZORNENI: Prfistupné &asti se mohou b&hem
pouzivani zahfat. Malé déti by nemély byt v blizkosti.

o UPOZORNENI: Spotfebi¢ a jeho pfistupné &asti se
béhem pouzivani zahfivaji. Je tfeba dbat na to,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
musi byt mimo dosah a pod nepfetrzitym dohledem.

o K Cisténi skla dvifek trouby nepouzivejte drsné abrazivni Cistici
prostfedky nebo ostré kovové Skrabky, protoZze by mohly
poskrabat povrch, ktery by mohl zpUsobit rozbiti skla.

e Parni Cisti¢ se nesmi pouzivat.

e Na hofaky nebo elektrické varné desky byste neméli klast
nestabilni nebo zdeformované nadobi, ¢imz predejdete jejich
pfevraceni a pfipadnému naslednému zranéni.
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Pokud je proudova pojistka ve vas$i instalaci nizsi nez 32 A, nechte
si kvalifikovanym elektrikafem namontovat 32 A pojistku. (Pouze
pro modely se 4 plotnami)

Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s bezpeénostnimi predpisy.
Nespravné pouziti mlze zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.
Sporak musi byt napajen prostiednictvim vhodného dvoupdlového
oddélovaciho spinaCe, ktery ma od sebe oddélené kontakty
minimalné 3 mm na vSech pélech a umistén na snadno pfistupném
misté vedle jednotky.

Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se
spotfebi€em nebudou hrat. Nikdy jim nedovolte si se spotfebi¢em
hrat.

Sporak muze byt umistén v kuchyni, kuchyni / jidelné nebo
obyvacim pokoji, ale ne v mistnosti s vanou nebo sprchovym
koutem.

UPOZORNENI: Sklenéné vika se pii zahfivani

mohou rozbit. Pfed zavfenim vika v8echny horaky

vypnéte. Pfed zavienim vika nechte povrch varné ’

desky vychladnout!

Pfed otevienim by mély byt z vika odstranény N’
jakékoliv pozustatky z rozlité produktu.

Do trouby nevkladejte hoflavé a vybudné kapaliny nebo teplem
deformovatelné materialy, &imz predejdete moznému riziku
nebezpedi, i kdyz pfistroj nepouzivate.

Chléb se mUze pfi prilis dlouhé opékani vznitit. BEhem opékani a
vafeni je nezbytny nepfetrzity dohled.

UPOZORNENI: Na proces vareni je tfeba dohlizet. Na kratkodoby
proces vareni je tfeba dohlizet neustéle.

UPOZORNENI: Pied ¢gisténim, idrzbou nebo pFistupem k svorkam
musi byt odpojeny vSechny napajeci obvody.

UPOZORNENI: Vafeni na varné desce s tukem nebo olejem bez
neustalého dozoru miize byt nebezpecné a muze zplsobit pozar.
NIKDY se nepokousejte uhasit ohen vodou. V prvni fadé pfistroj
vypnéte a pak plamen zakryjte napf. vékem nebo protipozarni
prikryvkou (vihkou kuchyriskou utérkou).

UPOZORNENI: Nebezpedi pozaru: prfedméty neskladujte na
varnych plochach.
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o UPOZORNENI: Pokud je povrch popraskany, pfistroj vypnéte.
Predejdete tak urazu elektrickym proudem

e Spotfebic neni uréen pro provoz pomoci externiho ¢asovace nebo
samostatnym systémem dalkového ovladani

e UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud na
nejsou pod dozorem nebo nebyly instruovany o pouzivani
spotfebiCe. Za jejich bezpecnost odpovida odpovédna osoba.

e Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se
spotfebi¢em nebudou hrat.

e Nikdy nepokladejte prazdnou panev na hofak nebo elektricky
panel, ktery je v provozu.

e Na povrch varné desky by se nemély umistovat kovové pfedmeéty,
jako jsou noze, vidliCky, IZice a zatky, protoze by se mohly zahrat.

e Sklenéna keramicka deska se muze poskodit pfedméty, které na
ni spadnou.

e Pokud je povrch popraskany, pfistroj vypnéte. Predejdete tak
urazu elektrickym proudem, protoze povrch varné desky ze
sklokeramiky nebo podobného materialu chrani pfed kabelazi pod
napétim.

e Nepokousejte se pfistroj sami opravovat, obratte se na
autorizované servisni stfedisko. Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko a trvejte na pouziti originalnich nahradnich dild.

POZICE SPOTREBICE

Nez zacnete pristroj pouzivat si pozorné prectéte kapitolu
"DULEZITE A BEZPECNOSTNI UPOZORNENI"!

Pied pouzitim desky varné desky odstrarite ze sporaku vSechny
hoflavé pasky, pénovy polystyren nebo jakékoliv jiné obalové
materialy. Z pristroje rovnéz vyberte puouzivatel'ska prirucku a
jiné horlavé materialy.

Spotiebi¢ se nesmi instalovat v blizkosti dekorativnich dveri
nebo skrinék.

Toto zafizeni by mélo byt pouzivano az po instalaci do
kuchynské skrinky nebo podstavce.
Po instalaci umoznéte odpojeni spotiebice pristupnou zastrékou
nebo zapojenim do pevného vedeni.
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MAIN PARTS

Noabkowobh-=

Max 1500/2000 W zéna

Max 1500/2000 W zéna

Max 1500/2000 W zéna

Max 1500/2000 W zéna

Max. 3000/3500 W Flexible zéna
Glass Plate

Control Panel

VIVAX
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CONTROL PANEL

R T \11/

7 2 | 4 5 6
3
1. Ovladaci prvky vybéru varné zény
2. Ovladani ¢asovace
3. Dotykové ovladani napajeni / ¢asovace posunovac
4. Flexibilni ovladani oblasti
5. Ovladani zamku klavesnice
6. Ovladani ZAP / VYP

JAK FUNKCE INDUKCNi FUNKCE FUNGUJE

Indukéni vafeni je bezpecna,
pokrocila, efektivni a ekonomicka ) SSS A\

technologie vafeni. Funguje t0 -~
tak, ze elektromagnetické vibrace
generuji teplo pfimo v panvi, nikoli

Zelezny hrnec

nepfimo prostfednictvim ohfivani T = Magneticky obvod
povrchu skla. Sklo se zahfeje jen [ —— Keramicka sklenéna deska
proto, ¢ ho panev nakonec S e Indukéni civka

zahfeje. S P

Indukované proudy
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COOKER USE
TOUCH CONTROLS

e The controls respond to touch, so you don’t need
to apply any pressure.

e Use the ball of your finger, not its tip. //'
e You will hear a beep each time a touch is — -
registered. —
e Make sure the controls are always clean, dry, and
that there is no object (e.g. a utensil or a cloth) \/ X

covering them. Even a thin film of water may
make the controls difficult to operate.

CHOOSING THE RIGHT COOKWARE

A UPOZORNENI

Pouzivejte  pouze nadobi se zakladnou vhodnou na indukéni  varfeni.
PFi vybéru hledejte na obalu nebo na spodni ¢asti panve symbol indukce

vhodné.

Pfesurnite magnet smérem k zakladné panve. Pokud je pfitahovan, je

Pomoci magnetického testu mizete zkontrolovat, zda je vase nadobi W/
panev vhodna k indukci.

* Pokud nemate magnet::
1. Nalijte trochu vody do panve, kterou chcete zkontrolovat.
2. Pokud na displeji '_-’ neblika napis na displeji a voda se ohfiva, je vhodna panev..

¢ Nadobi vyrobené z nasledujicich materiali neni vhodné::
Cista nerezova ocel

- Hlinik nebo méd bez magnetické zakladny

- Sklenéné nadobi

- Drevéné nadobi

- Porcelanové, keramické a kameninové nadobi.

e Nepouzivejte nadobi se zubatymi okraji nebo zakfivenym dnem.
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o Ujistéte se, Ze zakladna va$i panve je hladka, pfiléha rovnou k sklu a ma stejnou velikost
jako varna zéna. Panev vzdy soustfedte na varnou zénu.

P, W N - P, WY 4 —
NN 7 'NYXr Y 7
L R A Z N ,

e Panve vzdy ze sklokeramické desky zvednéte - nemnéte s ni, protoze by mohly poskrabat
sklo.
i

l

ZACNETE VARIT

Po zapnuti bzu¢ak jednou zapipa, vSechny indikatory se na 1 sekundu rozsviti a poté zhasnou,
coz znamena, ze keramicka varna deska presla do pohotovostniho rezimu.

Na tfi sekundy stisknéte ovladace ZAP / VYP. Po
zapnuti bzu¢ak jednou zapipa, vSechny displeje
zobrazi "-" nebo "- -", coZz znamena, Ze indukéni varna

deska se dostala do pohotovostniho rezimu.

Na varnou zénu postavte vhodny nadobi, ktery chcete

pouzit.

Ujistéte se, Zze dno panve i povrch varné zény jsou
Cisté a suché.

Stisknutim ovladace vybéru varné zény, vedle tlacitka
bude blikat. N_7
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Adjust heat setting by touching the slider control.

NI T o

'\
powerup |
\

e If you don’t choose a heat setting within 1
minute, the ceramic hob will automatically
switch off. You will need to start again at
step 1.

¢ You can modify the heat setting at any time TR
during cooking.

¢ You can modify the power level from 0 to 9
By the slide control.

™~
\
\

power down

N

Jestlize displej blika = - = stfidavé s nastavenim teploty

Znamena to, Ze:

* panev jste neumistili na spravnou varnou zénu nebo

* panev, kterou pouzivate, neni vhodna na induké&ni vafeni, nebo

* panev je prili§ mala, nebo neni na varné z6né spravné vycentrovana.

Varna deska se neohfiva, pokud na dané zo6né neni vhodna panev.
Pokud na ni neni umisténa vhodna panev, displej se po 2 minutach automaticky vypne.

DOKONCENI VARENI

Po zapnuti bzu€ak jednou zapipa, vSechny indikatory se na 1 sekundu rozsviti a poté zhasnou,
€0z znamena, ze keramicka varna deska pfesla do pohotovostniho rezimu.

Touching the heating zone selection control
that you wish to switch off. 5

Varnou zénu vypnéte pohybem posunovace ®
do polohy "o". Ujistéte se, Ze displej zobrazi
hodnotu "0".

Turn the whole cooktop off by touching the
ON/OFF control.
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Pozor na horké povrchy

Symbol H znamena, Ze varna zéna je na
dotyk horka. Symbol zmizi, kdyz se povrch
ochladi na bezpecénou teplotu. Také mlze byt
pouzit jako funkce Uspory energie v pfipadé
potfeby ohfevu dalSi panve, kdy vyuzijete

stale horkou varnou desku.

A

e Tato funkce funguje v kterékoliv varné zéné.

e Po 5 minutach se varna zéna vrati na plvodni nastaveni.
e Pokud je plvodni nastaveni teploty 0, po 5 minutach se vrati na 9.

BOOST FUNKCI

Aktivujte funkci

Stisknéte ovlada¢ vybéru topné zény

5

Dotknéte se posuvniku na ,b*“. Zkontrolujte, zda je
na displeji zobrazeno ,b".

Power Up

—>

Zruste funkci Boost

Dotknéte se ovladace vybéru topné zony, ktery
chcete zrusit

b

Zvolte nastaveni tepla dotykem posuvného
ovladace.

O e eescnecne

Power Down

+—
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FLEXIBILNi OBLAST

Tuto oblast Ize pouZit jako jednu nebo jako dvé rizné zény

,Vv zavislosti na potfebe

Tato oblast je tvofena dvéma nezavislymi indukénimi zénami, které Ize ovladat
oddélené.

Jak velkou zénu

1. Flexibilni oblast aktivujete jako jednu velkou z6nu -
dotykem na ovladaci prvek Flexibilni oblast l =
:> £

-—

L3

2. Jak velkou zénu doporucujeme pouzit nasledujici:

e Nadobi: Nadobi s primérem 250 mm nebo 280 mm (Etvercovy nebo ovalny nadobi je pfijatelny).

& Nedoporucujeme jinou provoz jako vySe zminéné

provozu, protoze by to mohlo mit vliv na zahfati spotrebice.

Nez dvé nezavislé zény
Pokud chcete pouzit flexibilni oblast jako dvé nezavislé zény, mate dvé moznosti
ohfevu

1. PolozZte panev na pravou horni nebo pravou dolni stranu flexibilni zény

p O | O
Ol® O

@
[
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2. Polozte dvé panve na obé strany flexibilni zony
—_— : POZNAMKA:

Ujistéte se, Ze panev je vétSi nez 12 cm!

Uzam¢€eni ovladacich prvki

Ovladaci prvky je mozné uzamknout, ¢imz zabranite nechténému pouziti (napfiklad déti, které
omylem zapnou varné zény).

Kdyz jsou ovladaci prvky zablokovany, v8echny ovladaci prvky kromé ovladaciho prvku ZAP /
VYP jsou deaktivovany.

K zamknuti tlacitek
Stisknéte a podrzte ovladaci prvek zamku Zobrazi se indikator ¢asovace “Lo”

na chvili.

K odemcéeni tlacitek
Stisknéte a chvili podrzte ovladaci prvek zamku.

Kdy? je varna deska v rezimu uzaméeni, véechny ovladaci prvky kromé& ZAPNUTI /
& VYPNUTI jsou deaktivovany, indukéni varnou desku mozete kdykoliv vypnout
pomoci ovladaciho prvku ZAPNUTI / VYPNUTI, v pfipadé potfeby v8ak nejprve

varnou desku odomkinete.

Funkce pozastaveni

Namisto vypnuti varné desky mlzete ohfev pozastavit.

P¥i pozastaveni jsou vSechny ovladaci prvky kromé ovladaciho prvku ZAP / VYP
deaktivovany.

Prechod do rezimu pozastaveni
Dotykem ovladaciho prvku uzaméeni / VSechny indikatory zobrazi hodnotu "11"
pozastaveni.

Ukon¢eni rezimu pozastaveni
Dotykem ovladaciho prvku uzaméeni / pozastaveni.

VYP jsou deaktivovany. Indukéni varnou desku muzete kdykoli v pfipadé nouze
vypnout pomoci ovladaciho prvku ZAP / VYP. Varna deska se po 10 minutach
vypne, pokud rezim pozastaveni neopustite

/_\ Kdyz je varna deska v rezimu pozastaveni, vSechny ovladaci prvky kromé ZAP /
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Funkce spravy napajeni
Je mozné nastavit maximalni droveri vykonu pro indukéni varnou desku vybérem z rliznych
rozsahl‘] vykonu

€imz zabrani riziku pretizeni sité.

Vstup do funkce spravy napajeni

Zapnéte varnou desku a soucasné stisknéte Indikator ¢asovace zobrazi "P5", coz
tlaCitka ovladae Casovace a uzamceni. znamena urover vykonu 5. Vychozi

ﬁ ?\ rezim je 7,0 Kw.

Prepnuti na jinou troven

Posunutim posunovace vyberte Urover K dispozici je 5 urovni vykonu od "P1" do
vykonu. "P5". Indikator asovace zobrazi jednu z
LR R L L] nICh'
"P1": maximalni vykon je 2,5 kW.
DOETP g "P2": maximalni vykon je 3,5 kW.

"P3": maximalni vykon je 4,5 kW.
"P4": maximalni vykon je 5,5 kW.
Osssesssse "P5": maximalni vykon je 7,0 kW.

< power down
\

Potvrzeni a vystup Funkce spravy napajeni

Soucasnym stisknutim + (€asovac) a zamku Nasledné se varna deska vypne.
klaves potv=-~

A
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OVLADANIi CASOVACE

Casovaé miizete pouzit dvéma riiznymi zplsoby:
1. Mduzete jej pouzit jako minutku. V takovém pfipadé ¢asovac¢ po uplynuti nastavené doby

nevypne zadnou varnou zonu.

2. Muzete ho nastavit tak, aby po uplynuti nastaveného ¢asu vypnul jednu nebo vice varnych

zon.
o Maximalni délka ¢asovace je 99 minut

Pouzivani ¢asovace jako minutky
Pokud nevyberete zadnou varnou zénu

Ujistéte se, Ze je varna deska zapnuta.

Poznamka: minutku mazete pouzit, i kdyz
nevybirate zadnou z varnych zén.

Dotykem ovladaciho prvku ¢asovace, na
indikatoru ¢asovace se zobrazi "10"; A bude
blikat "0";

Cas nastavte posunem posuvného ovladage
dotykem. (Napf. 5)

Opétovnym dotykem ovladace Casovace se
rozblika "1"; Upravte nastaveni ¢asovace
dotykem posuvného ovladace a upravte ¢as
od0do9;

Poznamka: Pokud v pribéhu 5S nedojde k
Zadnému pokynu, automaticky se potvrdi.

Cas nastavte posunem posuvného ovladage
dotkyom (napf. 9), nyni je nastaven ¢asovac
95 minut.

95 Oeeeeccccee

Kdyz &as je nastaven, za¢ne se okamzité odpocitavat. Na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as.

Bzucak zapipa po dobu 30 sekund a
Casovac

ukaze pfi ukonc&eni "- -".

-- ©
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Nastaveni ¢asovace na vypnuti jedné nebo vice varnych zén

NASTAVTE JEDNU ZONU

Dotknéte se ovladani vybéru topné

zény

Stisknéte ovladac¢ ¢asovace, indikator
Casovace zobrazi ,10 a ,,0“ zacne
blikat.

Cas nastavte posunem dotykového
posuvného ovladace. (Napf. 5) ,’

Opétovnym dotykem na ovladani
Casovace se rozblika "1".

Cas nastavte dotykem posuvného
ovladace (napf. 9), nyni je nastaven 9

¢asovac 95 minut.

Qe escsceee

Kdyz je €as nastaven, zacne se
okamzité odpocitavat. Na displeji se
zobrazi zbyvajici ¢as.

POZNAMKA: Cervena te¢ka vedle
indikatoru urovné napajeni se rozsviti,
coz naznacuje, Ze je vybrana zéna.

\:;ﬁ
3

Po uplynuti ¢asovace se pfislusna
varna zéna automaticky vypne.

Dotykem posuvného ovladace nastavte ¢asovac na "00", asovac se zrusi.
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ZrusSeni casovace

Stisknutim ovladace vybéru vyhfevné zény zrusite E

Casovac. .

Stisknutim ovladace Casovace se indikator rozblika. Rn
u

Dotykem posuvného ovladage nastavte Casovac na "00", asovac se zrusi.

Vychozi pracovni doba

Automatické vypnuti je bezpe€nostni ochranna funkce vasi indukéni varné desky. Automaticky
se vypne, pokud kdykoli zapomenete vareni vypnout. Vychozi pracovni ¢asy pro riizné trovné
vykonu jsou uvedeny v nasledujici tabulce

Urovef vykonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Vychozi pracovni ¢asova¢ (hodina) 8 8 8 4 4 4 2 2 2

POZNAMKA:
Po odstranéni nadobi mlze indukéni varna deska okam?Zité prestat ohfivat a nasledné se po 2

minutach automaticky vypne.

& Osoby se srde¢nim stimulatorem by se méli pred pouZitim tohoto pfistroje poradit se

svym lékafem

POKYNY O VARENI

Pfi smazeni na olejich a tucich budte opatrni, protoze se velmi rychle zahfeji,
zejména pokud pouzivate funkci PowerBoost. PFi extrémné vysokych teplotach se
oleje a tuky samovolné zapaluji, coz pfedstavuje vazné riziko pozaru.

1. Tipy na vareni

Kdyz jidlo pfijde do varu, snizte nastaveni teploty.

Pouziti pokli€ky snizi dobu vafeni a uSetfi energii tim, Ze udrzuje teplo.
Minimalizujte mnoZzstvi tekutiny nebo tuku, ¢imz zkratite ¢as pfipravy.

Zacnéte jidlo pfipravovat na vysoké urovni vykonu a po zahfati pokrmu ji snizte.



Ccz

AN

VIVAX

Nasledujici nastaveni slouzi pouze na voditko. Pfesné nastaveni bude zaviset na
nékolika faktorech, v€etné vaSeho nadobi a mnozstvi, které vafite. Experimentujte s
keramickou varnou deskou a najdéte nastaveni, které vam nejlépe vyhovuji.

Nastaveni Vhodnost
teploty
e jemné zahfati pro malé mnozstvi jidla
e tani Cokolady, masla a potravin, které se rychle spaluji
1-2 e jemné duseni
e pomalé ohfivani
e pfihfivani
3-4 e rychlé duseni
e vareniryze
5-6 e palacinky
e restovani
7-8 e varfeni t&stovin
e smazeni
e osmazeni
9/P e privedeni polévky do varu
e sevieni vody

v v

PECE A CISTENI

Co? Jak? Dulezité!

KazZdodenni znecisténi | 1. Vypnéte napajeni varné | e Kdyz je napajeni varné desky
skla (otisky prstd, desky. vypnuté, nebude se
stopy, skvrny od jidla 2. Gistici prostfedek nanasejte zobrazovat "horky povrch", ale

nebo nesladké tekutiny
rozlité na skle)

na varnou desku dokud je
sklo jesté tepli (ale ne horké!)

. Oplachnéte a otfete dosucha

Cistym hadfikem nebo
papirovou utérkou.
. Znovu zapnéte napajeni

varné desky.

varnd zoéna mulze byt stale
horka! Budte mimofadné
opatrni.

Silné draténky, nékteré
nylonové draténky a drsné /
abrazivni Gistici prostfedky
mohou sklo poskrabat. Vzdy si
prectéte Stitek vyrobku, se
kterym hodlate zafizeni Cistit,
zda je vhodny k Cisténi skla.
Nikdy nenechavejte zbytky
Cistice na varné desce: muze
dojit k zabarveni skla.
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Vyvrelé tekutiny,
taveniny a horké
sladké skvrny na skle

Tyto ihned odstrante
podberackou, paletovym nozem
nebo Skrabkou vhodnou na
varné desky z keramického
skla, pozor v8ak na povrchy

e Co nejdfive odstrante skvrny,
taveniny a
sladkéa jidla nebo tekutiny.
Pokud je na skle nechate
vychladnout, mlze byt jejich

které zanechali

varné desky.

horké varné zény: odstranéni naro¢né, nebo

1. Vypnéte napajeni varné mohou  dokonce trvale
desky u zdi. poskodit povrch skla.

2. Uchopte &epel nebo nadobi | ® NebezpeCi  pofezani:
pod Ghlem 30 ° a nedistoty vysunuti Cepele
nebo rozsypany material bezpecnostniho krytu je Cepel
seskrabejte  na chladném ostra jako bfitva. PouzZivejte ji
misté varné desky. s mimofadnou opatrnosti a

3. Znecisténi nebo  roziite | VZdy skladujte v bezpedi a
tekutiny vygistéte hadfikem mimo dosah déti.
nebo papirovou utérkou.

4. Postupuijte podle krokt 2 az
4 pro vySe uvedené
"Kazdodenni znecisténi na
skle".

Rozliti tekutin na 1. Vypnéte napdjeni varné | Varna deska muze pipnout a
dotykovych ovladacich desky. sama se

2. Roztok nasajte vypnout a dotykové ovladani

3. Dotykové ovladani otfete | nemusi fungovat spravne,
Gistou vihkou houbou nebo | dokud
hadfikem. Je na ném tekutina. Pfed

4. Misto zcela otfete papirovou | opétovnym zapnutim varné
utérkou. desky nezapomerite oblast

5. Znovu zapnéte napajeni | dotykového oviadani utfit

dosucha.

UPOZORNENI

Rozlitou omacku, ovocny dzus atd. byste méli co nejdrive otfit mékkym

hadfikem namoéenym v teplé vodé se saponatem.

Na varné desce nenechte omacky nebo dzusy pfipalit. Muze to
zpusobit POSKOZENI povrchu skla nebo dokonce povrch skla
roztavit, zda pripadné ztizit nasledné ¢isténi! Zména barvy skla

je normalni a nema zadny vliv na pracovni vykon.

K ¢isténi usazenin necistot nepouzivejte ocelovou vinu ani noze. Usazeniny
navlhéete hadiikem namoéenym ve Cisticim prostredku, davejte vSak pozor,

abyste sklenénou desku neposkrabali.
Zména barvy skla je normalni a nema zadny vliv na pracovni vykon.
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Problém

Mozné priciny

Co délat

Varnou desku nelze zapnout.

Napajeni nefunkéni.

Zkontrolujte, zda je keramicka
varna deska pfipojena ke
zdroji napajeni a zda je
zapnuta.

Zkontrolujte, zda neni ve vasi
domacnosti nebo oblasti
pfreruSena dodavka energie.
Pokud jste vSe zkontrolovali a
problém pretrvava, zavolejte
kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladace nereaguiji.

Ovladaci prvky jsou
uzamceny.

Odemknéte ovladaci prvky.
Pokyny naleznete v ¢asti
"Pouziti vasi keramické varné
desky".

Dotykové ovladacle se téZko
ovladaiji.

Na ovladacich prvcich mize
byt mirny film vody nebo se
muizete dotknout ovladacich
prvkl Spic¢kou prstu.

Ujistéte se, Ze je oblast
dotykového ovladani sucha, a
pfi dotyku s ovladacimi prvky
pouzivejte kulku prstu.

Sklo se Skrabe.

Nadobi s ostrymi hranami.

PouZivejte nadobi s plochym
a hladkym dnem. Viz "Vybér
spravného nadobi”.
Viz "Péce a Cisténi".

Nékteré panve vydavaji

praskajici nebo klikavé zvuky.

Muze to byt zplsobeno
konstrukci vaseho nadobi
(vrstvy rznych kova vibruji
odli$né).

To je pro kuchyriské nadobi
bézné a neznamena to
poruchu.
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RESENI PROBLEMU
1) Zobrazeni chybového koédu béhem pouzivani funkce & rFeseni;
Chybovy Problém Reseni
kod
Automatické obnoveni
E1 Napajeci napétl je VySsi nez | zontrolujte, zda je  napajeni
jmenovité napéti. normaini.
. . . ——| Napajeni se po obnoveni normalniho
E2 'Napaje_m’ napéti je nizsi nez | napajeni zapne.
jmenovité napéti.
E3 Vysoka teplota Cidla keramicke | \ygkejte teplota keramické desky
desky. (1#) vrati na normalini hodnotu.
5 i & | Pro restartovani jednotky stisknéte
Vysoka teplota d&idla keramické A "
VycCkejte teplota IGBT vrati do
. normalu.
ES Vysoka teplota IGBT. ( 1#) Pro restartovani jednotky stisknéte
tlacitko "ZAP / VYP".
Zkontrolujte, zda ventilator bézi
E6 Vysoka teplota IGBT. ( 2#) hladce;
' pokud ne, ventilator vyménte.
Zadné automatické obnoveni
Porucha snimace teploty na
F3/F6 keramické desce - zkrat. (F3 pro 1#,
F6 pro 2#)
Porucha snimace teploty na Zkontrolujte pfipojeni nebo vymeérite
F4/F7 keramické desce - pferuseny obvod. &idlo teploty na keramické desce
(F4 pro 1#, F7 pro 2#) ploty ’
Porucha snimade teploty na
F5/F8 keramické desce - neplatna. (F5 pro
1#,F8pro2#)
Teplotni €idlo poruchy IGBT. (Zkrat /
F9/FA DR
preruSeny obvod na 1 #)
Vymérite napajeci desku.
FC/FD Teplotni €idlo poruchy IGBT. (Zkrat /

preruseny obvod pro 2 #)
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2) Konkrétni chyba a feSeni

VIVAX

Chyba Problém Reseni A Reseni B
LED dioda se Napajené Zkontrolujte, zda je
nerozsviti, kdyz se nefunkéni. z&stréka pevné

jednotka pfipoji k
elektricke siti.

LED dioda se
nerozsviti, kdyz se
jednotka pFipoji k
elektricke siti.

zasunuta do zasuvky
a zda zésuvka
funguje.

Chyba doplrikové
napajeci desky a
desky displeje.

Zkontrolujte pfipojeni.

Doplrikova napajeci
deska je
poskozena.

Vymeénite doplrikovou
napajeci desku.

Deska displeje je
poskozena.

Vymeérite desku
displeje.

Néktera tlacitka
nemohou fungovat,
nebo LED displej neni
normailni.

Deska displeje je
poskozena.

Vymeérite desku
displeje.

Indikator rezimu vareni

se rozsviti, ale ohfev
se nespusti.

Vysoka teplota
varné desky.

Teplota okoli muze
byt pfili§ vysoka.
MUze byt zablokovan
pfivod nebo vyvod
vzduchu.

S ventilatorem neni
néco v poradku.

Zkontrolujte, zda
ventilator bézi
hladce; pokud ne,
ventilator vyménte.

Napajeci deska je
poskozena.

Napajeci desku
vymeérite.

Béhem provozu se
ohrem nahle zastavi a
na displeji blika "u".

Typ panve je
nespravny.

Pramér nadobi je
pfili§ maly.

Pouzivejte spravny
typ nadobi (viz navod
k obsluze.)

Detekéni rozvod
nadobi je
poskozen,
vymérite
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Deska se prehfala;

Jednotka je pfehfata.
Vyckejte teplota vrati
do normalu.

Stisknutim tlacitka
"ZAP | VYP" jednotku
restartujete.

napajeci desku.

Topné zbny na téze
strané (napfiklad prvni
a druha zo6na) by
zobrazily "u".

Porucha napajeci
desky a desky
displeje;

Zkontrolujte pfipojeni.

Deska displeje
komunikaéni asti je
poskozena.

Vyménte desku
displeje.

Hlavni deska je
poskozena.

Vyménte napajeci
desku.

Motor ventilatoru zni
abnormalni.

Motor ventilatoru je
poskozen.

Vyménte ventilator.

Vyse uvedené funguji jako uréeni a kontrola béZnych problémd.
Jednotku prosim sami nerozebirejte, vyhnete se nebezpeci a poskozeni indukéni varné
desky.
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INSTALACE

Vybér instala¢niho zarizeni

1. Vyfiznéte pracovni desku podle velikosti uvedené na vykrese.
Pro ugely instalace a pouziti musi byt kolem otvoru zachovanych minimalné 50 mm volného
prostoru. Ujistéte se, Ze tlouStka pracovni plochy je nejméné 30 mm. Vyberte prosim
tepelné odolny material pracovni desky, abyste predesli vétSim deformacim zpisobenym
teplem vyzafovanym z plotny. Jak je uvedeno nize:
POZNAMKA: Bezpeéna vzdalenost mezi stranami varné desky a vnitfnimi povrchy

pracovni desky by méla byt alespofi 3 mm.

= - « F
Min.3mm

L(mm) W(mm) | H(mm) D(mm) A(mm) B(mm) X(mm) F(mm)
590 520 60 56 560+4 490+4 | 50 mini 3 min.
+1 +1

Za kaidych okolnosti se
ujistéte, zda je varna deska
1 1

dobfe vétrand a zda neni

pfivod a vyvod vzduchu zablokovan. L ]
Ujistéte se, zda je keramickd varna deska "
. } o Min. 50mm
v dobrém stavu. Jak je uvedeno nize.
| Max. 5mm Max. 5Smm |

Pozndmka: Bezpecnostni vzdalenost mezi varnou deskou a skfini nad varnou deskou by méla byt
minimalné 760 mm.



VIVAX cz

760mm
[

A (mm) B (mm) C(mm) D E
760 50 min. 20mini Pfivod Vystup vzduchu 5 mm
vzduchu

Pfed umisténim upevnovacich drzaku

Jednotka by méla byt umisténa na stabilnim, hladkém povrchu (pouZijte obal). Na ovladaci prvky
vycCnivajici z varné desky nepouZivejte silu.

Po instalaci upevnéte varnou desku na pracovni plochu pomoci Sroubl ¢tyf konzol na spodni strané
varné desky (viz obrazek). Upravte polohu drzaku tak, aby vyhovovala rizné tloustce pracovni plochy.

L ] ]
A
% l/_ B
c
D
A B C D
Sroub Zavorka Otvor pro Zakladna
Sroub
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Upravte polohu drzéaku tak, aby vyhovovala rliznym tloustkam pracovnich ploch..

HOB HOB
TABLE

Z\x BRACKET & \
N TN

& &

Upozornéni

1. Keramickou varnou desku musi instalovat kvalifikovany personél nebo technici. Mdme k dispozici
profesionaly. Nikdy neprovadéjte operaci sami.

Keramickd varna deska nesmi byt namontovéna na chladici zafizeni, mycky nddobi a rotacni susicky.
Keramickd varna deska musi byt instalovéna tak, aby bylo mozZné zajistit lepsi tepelné zafeni, aby se
zvysila jeji spolehlivost.

Sténa a indukovand topna zéna nad pracovni plochou musi odolavat teplu.

Aby se zabranilo poskozeni, musi byt sendviCova vrstva a lepidlo odolné vicéi teplu.

Parni Cisti¢ se nesmi pouZivat.

Tuto keramiku Ize pfipojit pouze k napdjeni s impedanci systému nejvyse 0,427 ohmu. V pfipadé
potFeby se obratte na svilj dodavatelsky Gfad ohledné informaci o impedanci systému.

W~

No v ks

Pripojeni varné desky k napajeni ze sité

Napajeci zdroj by mél byt pfipojen v souladu s pfislu§nou normou, jednopdlovym jisticem.
ZpUsob pfipojeni je uveden nize.

1. Pokud je kabel poSkozen nebo je tfeba jej vyménit, mél by to udélat servisni technik s
pouzitim spravného naradi, ¢imz se pred pfipadnym nehodam.

2. Pokud se pfistroj pfipojuje k sitovému napajeni na pfimo, musi byt nainstalovan omnipolarni
jisti€ s minimalni mezerou mezi kontakty 3 mm.

3. Instalatér musi zajistit, aby bylo provedeno spravné elektrické pfipojeni a aby odpovidal
bezpecnostnim predpistim.

4. Kabel nesmi byt ohnuty nebo stlaceny.
5. Kabel musi byt pravidelné kontrolovan a vyménovan pouze kvalifikovanou osobou.
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Dvoufazové elektrické pripojeni

4 N
@ 5 C Yellow/green
Black
L1 4 ;
3
:
Brown @
2 3 g
AE
N1 2 8
Blue
N2 1
\ J

Jednofazové elektrické pripojeni

Pokud celkovy pocet jednotek ohfevu dle vaseho vybéru spotfebice neni mensi nez
& 4, je mozné spotfebi€ pfipojit pfimo k elektrické siti jednofazovym elektrickym
pfipojenim, jak je uvedeno nize

- N
5

O Yellow/green

©O—
ol
®©

®

Black

L1

L2 3 Brown

NT 2O be
N2 1 O

220-240V~

/
o
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TECHNICAL SPECS
Varna deska BH-042IN BH-042IN X
Varna zéna 4 z6ny
Napajeci napéti 220 - 240V ~ 50 Hz nebo 60 Hz
Instalovany elektricky vykon 7 000 W
Velikost produktu DxWxH (mm) 590 x 520 x 55
Vestavné rozméry axb (mm) 560 x 490

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
V zajmu ochrany naSeho zZivotniho prostfedi a co nejuplnéjSi recyklaci
pouzitych surovin se vyzaduje, aby spotfebitel vratil neopravitelné zafizeni do
systému vefejného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobku.
PFeskrtnuty symbol znamena, Ze tento vyrobek musi byt vracen do sbérného
mmmmmmmm = Mista pro elektronicky odpad, aby se mohli suroviny cestou co nejlepsi mozné
recyklace opét vratit do cirkulace.
Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu zabranite moznym negativnim dopaddm na
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by mohly byt jinak zplisobeno nespravnou likvidaci
tohoto produktu. Recyklaci materiald z tohoto produktu pom(zete chranit zdravé Zivotni
prostfedi a pfirodni zdroje.
Podrobné informace o sbéru EE produktd ziskate u prodejce, u kterého jste si produkt
zakoupili.

EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s pfislusnymi evropskymi normami a
se vSemi pFislusnymi smérnicemi a nafizenimi.

EU prohlaSeni o shodé si lze stahnout z nasledujiciho odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala







ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



VIVAX

Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



PRODUCT FICHE (EN) / INFORMACISKI LIST (HR) / INFORMATIVNI LIST (SRB) /
MHOOPMATUBEH JIUCT (MAK) / INFORMACION GUIDE (AL) / PODATKOVNA KARTICA (SL)
/ INFORMACNI LIST (CZ) / INFORMACNY LIST (SK) / KARTE PRODUKTU (PL) / NPOAYKTOB
&MU (BT) / TERMEKISMERTETO ADATLAP (HU) / DATENBLATT (DE)

MODEL: BH-042IN
BH-042IN X

1 PRODUCT FICHE INFORMACIJSKI LIST
2 Brand Robna marka VIVAX
- ! BH-042IN
3 Model Identification Naziv modela
BH-042IN X
_ . . Vrsta Ploce za kuhanje  (Elec.=Elektri¢na,
4 Hob Type (Elec =Electric, Gas, Mix) Gas=Plinska, Mix=Kombinirana) Elec.
5 Number of cooking zones and/or areas Broj zona i/ili povrsina za kuhanje 4

Heating technology (induction cooking zones Tehnologija zagrijavanja (Induction = indukcijske zone Induction Cooking

6 and cooking areas, radiant cooking zones, solid | za kuhanje i povrsine za kuhanje, Radiant = isijavajuce
plates) zone za kuh., Solid = ¢vrste plohe) zones
. , . ; — o orom 18cm
For circular cooking zones or area: diameter of Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promjer
7 useful surface area per electric heated cooking | iskoristive povriine po elektri¢noj zoni za kuhanje, 18 cm
zone, rounded to the nearest 5Smm (cm) zaokruZen na najblizih 5 mm (cm) 18 cm
(El.plate1/El.plate2/El.plate3/El.plate4) (El.plo¢al1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plotad)
18 cm
For non-circular cooking zones or areas: length Za nekruzne zone ili povrine za kuhanje: duzina i
8 and width of useful surface area per electric Sirina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni ili
heated cooking zone or area, rounded to the povrsini za kuhanje, zaokruzena na najblizih 5 mm. -
nearest 5 mm (cm) (cm)
200,3 Wh/kg
Energy consumption ECjectric cooking PET COOKING Potrosnja energije ECyyhanje na elektriénu energiju PO ZONI ili 192,8 Wh/kg
9 zone or area calculated per kg (Wh/kg) povrsini za kuhanje izra¢unana po kg (Wh/kg) ’
(ELplate1/El.plate2/El.plate3/El.plated) * (El.plocal/El.plota2/El.plota3/ El. plotad) * 193,3 Wh/kg
177,6 Wh/kg
10 Enersy consumption ECejectric hob fo: electric Potroé.nj’fa en?rgije ECelekariéna ploca za k:,,,,,,,e za plo¢u za 191 Wh/kg
cooking calculated per kg (Wh/kg) kuhanje izratunana po kg (Wh/kg)
11 Number of gas fired burners Broj plinskih plamenika -
Energy efficiency per gas burner EEgpumer ** Energetska ucinkovitost po plinskom plameniku
12 | Gasburnerl/Gas burner2/Gas burner3/Gas EEpinsid plameni ** -

burner4 Plamenik1/Plamenik2/Plamenik3/Plamenik4

Energetska ucinkovitost plinske ploce za kuhanje

13 Energy efficiency for the gas hob  EEgs oy ** EE

plinska plota za kuhanje

* For Electric Hob only / Samo za elektri¢nu plo&u
**  For Gas-fired Hob only / Samo za plinsku plo¢u



Srpski MaKea0HCKU Shgiptar
1 Lista s podacima WndopmatnseH aucr Informacion guide
2 Robna marka Komepuujanta mapka Marké
3 Naziv modela Mogaen Lloji i pajisjes
a Vrsta Ploce za kuvanje (Elec.=Elektri¢na, BpcTa Ha n/104a 3a roteere (ENeKTpOMarHeTHu. = Lloji i pllakés pér zierje (Elec. = Elektrike, Gas = Gas,
Gas=Plinska, Mix=Kombinovana) EnekTpuuHy, rac = rac, Mukc = Kom6uHupaHara) Mix = kombinuar)
5 Broj zona i/ili povriina za kuvanje Bpoj Ha 30HW /WA NOBPLUMHM 33 rOTBEHE Numri i zonave dhe/ose sipérfageve pér zierje
Tehnologija zagrevanja (Induction = indukcijske | TexHonoruja Ha 3arpesatbe (Induction = Ha Teknologjia e ngrohjes (Induction = induksioni i
6 zone za kuvanje i povriine za kuhanje, Radiant = | uHAyKuMcKaTa 30Ha Ha roTeetbe , Radiant = 30Ha Ha zonés pér zierje dhe sipérfagja e gatimit, Radiant =
isijavajuce zone za kuvanje, Solid = tvrde plohe) | rotsetse) zonat rezatuese pér zierje, Solid = pllakat e ngurta)
Za kruzne zone ili povrsine za kuhanje: promer Pér zonat rrethore ose siperfaget pér zierje:
kit - P 3a Kpy>KHa 30Ha /M NOBPWWHA BO €N1EKTPUYHA 30HA N A 5 s
iskoristive povrsine po elektri¢noj zoni za . diametri i hapésirés sé pérdorshme pér zoné
7 . y - 3a roTBeH€ 3a0KPYXKEH Ha Hajbp3uTe 5 Mm (Um). B - o em
kuvanje, zaokruzen na najblizih 5 mm (cm). (En.Naen1/En.Nanen2/En.Nanen3/En.Nanend) elektrike té zierjes, péraférsisht 5 mm (Panel
(El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/El.plo¢ad) : : : : elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektrike4)
Za nekruzne zone ili povrsine za kuvanje: duZina | 3a He OKPYr/IM 30HM UM NOBPLUMHU 33 FOTBEHE , Pér zonat apo siperfaget jo rrethore pér zierje:
8 i Sirina iskoristive povrsine po elektri¢noj zoniili | AoMkMHa U WKUPKUHA HA UCKOPUTMBA NOBPLUIMHA BO gjatésia dhe gjerésia e sipérfages sé shfrytézueshme
povrsini za kuvanje, zaokruzena na najblizih 5 ©eNeKTPUYHa 30Ha UM NOBPLUMHA 3a roTBeHbe, té zonés elektrike apo sipérfages pér gatim,
mm (cm). 3a0KpYKeHa Ha Hjabp3n Smm (um). péraférsisht 5 mm (cm)
Potro3nja energije ECyunanje na elektriénu energiju PO MoTpowyeayka Ha eHepruja EC roTeerse Ha Konsumi i energjise elektrike ECyjerje me energii elektrik PET
9 zoni ili povrsini za kuvanje izracunana po kg eNeKTpUYHa eHeprija no 30HM UAK NOBPLIMHY 3a zoné apo sipérfaqe pér zierje e llogaritur pér kg
(Wh/kg) * roteerbe uspadyHara no kg (Wh/kg) * (Wh/kg) *
(El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/El.plo¢ad) (En.NaHen1/En.Nanen2/En.Nanen3/En.NaHend) (elektrike1/elektrike2/elektrike3/elektriked) *
10 Potrosnja energije ECjektritna ploza za kuvanje 23 PIOCU| ToTpeowysauka Ha eHepruja EC enekTpuuHa eHepruja [Konsumi i energjise elektrike ECpjaka elektrike per zierje PET
za kuvanje izratunana po kg (Wh/kg) * 3a N/104M 3a roTeekbe u3pavyHara no kg(Wh/kg) * pllaka pér zierje e llogaritur pér kg (Wh/kg) *
11 Broj plinskih gorionika Bpoj Ha NAKHCKK ropaun Numri i burners gazit
Energetska efikasnost po plinskom gorioniku EHepreTcka epUKaCHOCT Ha FOPUAHNKOT EE qpunumor ** |Efikasitetin e energjisé e ndezjes gazit ECiapa gazt **
12 EEpinski gorionik ** rop 1/ropi 0T2/r! 3rop Aparat pér djegjel/Aparat pér djegje2/Aparat pér
Gorionik1/Gorionik2/Gorionik3/Gorionik4 4 djegje3/Aparat pér djegjed
13 Energetska efikasnoit plinske plo¢e za kuvanje lac nnawmno 3a eHepreTcka ePUKacHOCT EEac nrawmnno Vitore gazit efikasitetit t energjisé ECygorogut **
EEpinska ploéa za kuvanje **
Slovenscina Cestina Slovak
1 PODATKOVNA KARTICA INFORMACNI LIST (€Z) INFORMACNY LIST (SK)
2 Robna marka Znactka Znactka
3 Oznaka modela Znatka modelu Identifikaény kod model
4 Vrsta kuhalne plo3¢e  (Elec.=Elektri¢na, Typ varné desky ((Elec = Elektfina, Gas = plyn), Typ varnej dosky  ((Elec. = Elektricka, Gas = Plyn,
Gas=Plin, Mix=Kombinirano) Mix=Kombinovany) Mix=Kombinovany)
5 Stevilo kuhalnih mest in/ali obmotij Potet varnych zén a/nebo ploch Potet z6n a/alebo pléch na varenie na varenie
Tehnologija seg.revanja (,I.ndum_o" = indukcijska Technologie ohfevu (Induction = (indukéni varné zény | Technoldgia ohrevu (Induction = (indukéné zény a
kuhalna mesta in obmocja, Radiant = Sevalna . . P L . . " PR N
6 . avarné plochy, Radiant = salavé varné zény, Solid = plochy na varenie, Radiant = salavé zény na varenie,
kuhalna mesta, Solid = evné plotny ) Solid = pevné platne )
trdne plosce ) P plotny P P
Za okrogla kuhalna mesta ali obmogja: U kruhovych varnych zén nebo ploch: V pripade kruhovych zén alebo pléch na
premer koristne povrsine za vsako elektri¢no pramér uzite¢né plochy povrchu jednotlivych varenie: priemer plochy uzitoéného povrchu
7 segrevano kuhalno mesto, zaokrozen na elektricky ohfivanych varnych zén zaokrouhleny na na elektricky ohrievanu zénu na varenie,
najblizjih 5 mm ich 5 mm (El.z6n 1/ El. Z6n 2 / EI. Z6n 3 / EL. zaokruhleny na najblizsich 5 mm
(El.plo¢a1/El.plo¢a2/El.plota3/El.plotad) (El.z6n 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4)
Za kuhalna mesta ali obmogja, ki niso okrogla: U nekruhovych varnych zén nebo ploch: v prlp.ade Tekrut\?vych won al?_boyp‘?d‘ na
P . o . v Sy . - varenie: dizka a Sirka plochy uZitocného
dolZina in 3irina koristne povrsine za vsako délka a Sitka uzite¢né plochy povrchu jednotlivych . ) L
8 i . N e . . povrchu na elektricky ohrievant zénu alebo
elektri¢no segrevano kuhalno mesto ali elektricky ohfivanych varnych zén nebo ploch . . . -
. L - . [ plochu na varenie, zaokrihlené na najblizich 5 mm
obmodje, zaokroZeni na najblizjih 5 mm (cm) zaokrouhlené na nejblizsich 5 mm (cm) (LW cm)
P iie E ) " Vypoditans e E - .
oraba energije .ck"m""? ,.?k‘,.k:, za vsako Spotfeba energie ECaeai conking N VAMNOU z6nu nebo 'ypoctitand spotreba energie ECqectric cooking N ZONU
9 kuhalno mesto ali obmogje, izracunana na kg lochu prepoctenou na kg (Wh/kg) alebo
(Wh/ke) :)E\ 26n ;/g 2602 /El Zin 3/ Elg Z6n4)* plochu na varenie na kg (Whyke)
(El.plo€a1/El.plo¢a2/El.plo¢a3/ El.plo¢ad) * " ) ) ) (El.zén 1/ El.z6n 2 / El.z6n 3 / El.z6n 4) *
10 Poraba energije ECqeiriena plosca 2@ kuhalno Spotieba energie ECqjecric hob Varné desky prepoctena | Spotreba energie ECejecric hob Varnej dosky vypoéitana
plodco, izratunana na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) * na kg (Wh/kg) *
11 Stevilo plinskih gorilnikov Pocet plynovych hofaki Pocet plynovych hordkov
E ijska ucinkovit k plinski gorilnik Ei icka aci j livych pl ych hotakd
12 E:ergus a UCI:*OVIIDSt za vsak plinski gorilni E:ergetlc f* innost jednotlivych plynovych hofakd Energeticka G&innost na plynovy hordk EEya, sumer **
plinski gorilnikk gas burner . . . )
Horéakl /Hordk2 / Horak3 / Horak4
Gorilnikl/Gorilnik2/Gorilnik3/Gorilnika Horakl / Hofak2 / Hoak3 / Hoaka ordk1 / Hordk2 / Horék3 f Hord
E ijska ucinkovit linsko kuhal Ei icka aci t pl j ] ky EE,
13 nergijska utin ovllfst za plinsko kuhalno Energeticka G&innost plynové vamé desky EEgs pes ** nergeticka Ucinnost plynovej varnej dosky EEgaghob
PIO3E0 EEpingia plosza ** **
% Samo za elektriénu plou / Camo enektpuunu naHen / Pér Electric Pllaka vetém / Samo za elektri¢no kuhala / Len pre elektrické varné dosky / Tylko
do ptyty elektrycznej
%%  Samo za plinsku plocu / Camo 3a rac naHen / Pér Gas-shkarkuar kunj vetém / Samo za plinski kuhalnik / Len pre plynové varné dosky / Tylko do ptyty

gazowej
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